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NORMES HAUTE VISIBILITÉ
NORME ANSI/ISEA 107-2020 :
La norme nationale américaine relative aux vêtements de sécurité haute visibilité est une norme établie par l'American National Standards Institute (ANSI) et 
l'International Safety Equipment Association (ISEA).  De nombreux travailleurs, notamment dans la construction, les services publics, la police, les services 
médicaux d'urgence, les pompiers, la voirie, les signaleurs de travaux ou les travailleurs aéroportuaires, sont régulièrement exposés aux risques de faible 
visibilité dans le cadre de leur travail.  Cette norme fournit des lignes directrices pour la sélection et l'utilisation de vêtements de sécurité haute visibilité afin 
d'améliorer la visibilité des travailleurs pendant la journée, sous faible luminosité ou la nuit.

ANSI/ISEA 107-2020 Type R, Classe 2 :
Les vêtements haute visibilité de type R HVSA améliorent la visibilité 
des ouvriers exposés à des conditions météorologiques difficiles, à 
la circulation routière, ou qui travaillent dans des environnements 
routiers complexes. 
Matériau de base : 0,5 m² (0,35 m² pour les petites tailles)
Matériau réfléchissant : Minimum de 0,13 m²
Largeur réfléchissante : 3,5 cm

ASTM F1506 Textile résistant aux flammes :
La norme ASTM F1506 utilise le test de la flamme 
verticale ASTM D6413 pour déterminer la résistance 
aux flammes des textiles.

   - Le tissu doit s'éteindre de lui-même en moins de  
2 secondes après le retrait de la flamme.

   - La longueur carbonisée doit être inférieure à 15 cm.
   - Le tissu ne doit pas perler ni fondre. 

Norme spécifique relative aux performances des matières textiles :
Pour les vêtements destinés aux travailleurs du secteur électrique 
pouvant être confrontés à des arcs électriques momentanés et à des 
dangers thermiques de même nature.

ASTM F1506 est une norme développée pour les tissus utilisés dans 
le cadre des normes NFPA 70E et pour les applications nécessitant 
un niveau de protection contre l'arc électrique supérieur à 4,0 cal 
(calories/cm²).

Niveaux de protection (HRC) selon la norme NFPA 70E :
Le niveau de risque est déterminé par la quantité d'énergie nécessaire (ATPV ou Cal/cm2) pour provoquer une brûlure au 2e ou 3e degré à travers un vêtement traité 
(probabilité de 50 %). Cela permet ainsi de déterminer le niveau de protection offert par le vêtement traité. Plus la valeur de résistance thermique à l’arc (ATPV) est 
élevée, plus le niveau de protection HRC est élevé, plus la protection est grande.

Niveau de 
protection HRV

Vêtements ignifuges usuels à ce niveau de protection ATPV min. 
(Cal/cm2)

HRV 1 Chemise ignifuge et pantalon ignifuge ; ou combinaison ignifuge ; une seule couche de protection ignifuge 4

HRV 2 Sous-vêtements ignifuges (maillot de corps, sous-vêtements), chemise ignifuge, pantalon ignifuge ;  
Sous-vêtements ignifuges, combinaisons ignifuges ; deux couches ou plus de protection ignifuge

8

ANSI/ISEA 107-2020 Type R, Classe 3 :
Les vêtements haute visibilité de type R HVSA améliorent la visibilité 
des ouvriers exposés à des conditions météorologiques difficiles, à 
la circulation routière, ou qui travaillent dans des environnements 
routiers complexes. 
Matériau de base : 0,8 m² (0,65 m² pour les petites tailles)
Matériau réfléchissant : Minimum de 0,2 m²
Largeur réfléchissante : 5 cm
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HAUTE VISIBILITÉ

GILET MAILLE ÉCONOMIQUE
DSV220
Numéro d'article :  DSV220-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

AJUSTABLE ET DÉTACHABLE
DSV421
Numéro d'article :  DSV421-(taille) 

Tailles :  P/G - TG/3TG - 4TG/6TG

T-SHIRTS IGNIFUGES
DST911/DST921
Réf. Manches courtes :  DST911-(taille)

Réf. Manches longues :  DST921-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

VESTE PLUIE PLIABLE EN RIPSTOP
DRW11  
Numéro d'article :  DRW11-1ZGR-(taille) 

Tailles :  P - 5TG

GILET BORDS CONTRASTANTS
DSV221
Numéro d'article :  DSV221-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

GILET DE TRAVAIL RÉSISTANT
DSV521
Numéro d'article :  DSV521-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

GILET EN MAILLE IGNIFUGE
DSV971
Numéro d'article :  DSV971-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

CHANDAIL ÉPAIS MOLLETONNÉ
DSJ32
Numéro d'article :  DSJ32-3ZGS-(taille) 

Tailles :  M - 5TG

• Fermeture éclair
• Attache microphone à l'épaule droite
• Bande réfléchissante 2 po
• Une bande horizontale et 

deux bandes verticales
• Poche poitrine intérieure gauche
• Renfort de couture solide 

aux principaux points de tension

• Fermeture éclair
• Attache microphone aux deux épaules
• Poches : 1 poitrine gauche, 1 en bas à droite
• Anneau en D arrière
• Matériau de base et matériau réfléchissant  

certifiés ANSI 107-2020
• Matériau rétroréfléchissant certifié  

ANSI 107-2020 niveau 2
• Indice d'arc 5.1 Cal/cm2

• Fermeture éclair
• Attache microphone à l'épaule droite
• Bande réfléchissante 2 po
• Bande contrastante noire 3 po
• Une bande horizontale et 

deux bandes verticales
• Poche poitrine intérieure gauche
• Renfort de couture solide 

aux principaux points de tension

• Fermeture frontale Zip-n-Rip™ brevetée
• Détachable en 5 points
• Attache microphone aux deux épaules
• Bande réfléchissante qualité supérieure 

2 po Bande contrastante noire 3 po
• Poche poitrine intérieure gauche
• Renfort de couture solide 

aux principaux points de tension

• Fermeture éclair
• Attache microphone aux deux épaules
• 8 poches
• Anneau en D arrière
• Points d'attache corde ou ruban de 

signalisation
• Sangle de renforcement lourde 1 po
• Renfort de couture solide 

aux principaux points de tension

• Jersey tricoté en mélange coton  
modacrylique polyester  

• Matériau de base et matériau réfléchissant 
certifiés ANSI 107-2020

• Matériau rétroréfléchissant certifié  
ANSI 107-2020 niveau 2 

• Indice d'arc 10.0 Cal/cm2
DST911

DST921

• Bande rétroréfléchissante striée légère 
• Fermeture éclair à l'avant, rabat tempête à 

fermeture auto-agrippante, bouton-pression 
inférieur, ourlet réglable avec cordon de serrage

• Poignets ajustables par bande auto-agrippante
• Glissières de ventilation sous les bras 
• Doublure en maille légère
• Prend peu de place une fois plié 
• 2 poches avant

• Poche verticale de 19 cm pour téléphone 
et poche extérieure zippée 

• Bande striée de transfert thermique de 5 cm de largeur
• Corps doublé en tricot brossé noir, manches doublées 

en tissu léger pour un enfilage/retrait faciles 
• Ourlet élastique ajustable
• Couleur noire de contraste
• Poignets ajustables 
• Capuchon amovible avec bouton-pression et cordon de serrage

Impression personnalisée
disponible



VESTES CHAUFFANTES
5 ZONES DE CHAUFFAGE
TORSE (DROIT/GAUCHE),
LES DEUX BRAS, MILIEU DU DOS

4 ZONES DE CHAUFFAGE
TORSE (DROIT/GAUCHE),
COU ET MILIEU DU DOS

3 ZONES DE CHAUFFAGE
TORSE (DROIT/GAUCHE)
ET MILIEU DU DOS

PLUSIEURS ZONES DE CHAUFFAGE

JUSQU'À 9 HEURES
DE CHALEUR CORPORELLE
ET DE CHALEUR CONTINUE**

REVÊTEMENT EXTÉRIEUR
RÉSISTANT À L'EAU ET AU VENT

REVÊTEMENT EXTÉRIEUR
RÉSISTANT AU VENT

CONTRÔLEUR LED AVEC
3 RÉGLAGES DE  TEMPÉRATURE
FONCTION DE PRÉCHAUFFAGE

PORT USB POUR RECHARGER 
 DES APPAREILS PORTABLES

AFFICHAGE PRATIQUE DU 
NIVEAU DE BATTERIE

PLUSIEURS EMPLACEMENTS POUR LA BATTERIE
OU DES APPAREILS ÉLECTRONIQUES*

COMBAT LE FROID
Les vêtements chauffants DEWALT 
(alimentés par la batterie DEWALT® 20V 
MAX* XR 2.0 Ah) procurent des heures 
de chaleur et de confort par temps froid.  
Le système chauffant en fibre de carbone 
fournit jusqu'à neuf heures de chaleur 
continue pour réchauffer votre corps**. 
Conception et fabrication GARANTEED 
TOUGH® pour le travailleur robuste  
et infatigable.

*RACCORDER LES FICHES MÂLE ET FEMELLE POUR UTILISER L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE INTERNE
**La poche à batterie accepte les batteries lithium-ion 20V MAX* XR pour une durée de fonctionnement prolongée de 25 %. (à la tension initiale maximale de la batterie, par rapport au modèle DCB201 de 1,5 Ah). 
Jusqu'à 5,5 heures d'autonomie à chaleur basse grâce à la batterie compacte 20V MAX* de 1,5 Ah.
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COUPE-VENT AJUSTÉ
DCHJ090B
Numéro d'article :  DCHJ090B-(trousse)-(taille) 

Tailles :  P - 3TG

COUPE-VENT HOMME
DCHV089
Numéro d'article :  DCHV089D1-(taille)

Tailles :  P - 3TG

COUPE-VENT 
RÉFLÉCHISSANT HOMME
DCHJ101
Numéro d'article :  DCHJ101D1-(taille)

Tailles :  P - 3TG

VESTE À CAPUCHE FEMME
DCHJ066  
Numéro d'article :  DCHJ066C1-(taille) 

Tailles :  TP - 2TG

• Plusieurs poches, y compris pour le 
téléphone et poches sur les manches

• Taille ajustable par tirette
• Fermetures éclair étanches
• Pan au dos plus long pour 

plus de protection

VESTES CHAUFFANTES

•  Extérieur en polyester mélangé 
doux protégeant contre l'eau et le vent

•  Capuchon amovible et réglable
•  Coupe-vent à fermeture éclair
• Plusieurs poches, dont une poche 

poitrine pour téléphone
• Trousse complète (C1) : Batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB

• Extérieur en polyester souple
• Doublure en polyester Sherpa
• Veste longue pour une meilleure protection
• Plusieurs poches de rangement, y compris  

des poches réchauffe-mains en tricot brossé
• Contrôle de la température facile d'accès 
• Trousse complète (D1) : Batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB

• Extérieur en polyester souple
• Doublure en polyester Sherpa
• Veste longue pour une meilleure protection
• Plusieurs poches de rangement, y compris  

des poches réchauffe-mains en tricot brossé
• Passepoil réfléchissant pour une visibilité accrue 
• Trousse complète (D1) : Batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB

20V MAX*: La tension initiale maximale de la batterie (mesurée sans charge de travail) est de 20 V. La tension nominale est de 18 V.

GILET MATELASSÉ HOMME
DCHJ093
Part Number:  DCHJ093D1-(size)

Sizes:  S - 3X

GILET MATELASSÉ FEMME
DCHV094
Part Number:  DCHV094D1-(size)

Sizes:  XS - 2X

• Doublure en polyester
• Extérieur en polyester résistant au vent et à l’eau
• Léger et facile à ranger
• Poches : 1 poche imperméable verticale zippée 

pour téléphone sur la poitrine gauche, 2 poches 
latérales réchauffe-mains zippées imperméables 
verticales, 1 poche extérieure gauche 
pour batterie en bas du dos, 1 poche 
intérieure verticale zippée pour batterie 
sur la poitrine gauche, 1 poche 
intérieure gauche inférieure pour  
téléphone/batterie avec fermeture 
auto-agrippante

• Comprend : batterie, chargeur et  
adaptateur d’alimentation USB

• Doublure en polyester
• Extérieur en polyester résistant au vent et à l’eau
• Léger et facile à ranger
• Poches : 1 poche imperméable verticale zippée 

pour téléphone sur la poitrine gauche, 2 poches 
latérales réchauffe-mains zippées imperméables 
verticales, 1 poche extérieure gauche pour 
batterie en bas du dos, 1 poche intérieure 
verticale zippée pour batterie sur la poitrine 
gauche, 1 poche intérieure gauche 
inférieure pour téléphone/batterie 
avec fermeture auto-agrippante

• Comprend : batterie, chargeur et 
adaptateur d’alimentation USB
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20V MAX*: La tension initiale maximale de la batterie (mesurée sans charge de travail) est de 20 V. La tension nominale est de 18 V.

Les marques et logos RealTree sont des marques déposées de Jordan Outdoor Enterprises, Ltd.

VESTES CHAUFFANTES

GILET RÉVERSIBLE MOLLETONNÉ
DCHV086B
Numéro d'article :  DCHV086BD1-(taille) 

Tailles :  P - 3TG

VESTE COUPE-VENT
DCHJ060A
Numéro d'article :  DCHJ060AB(trousse)-(taille) 

Tailles :  P - 3TG

VESTE ROBUSTE ET RÉSISTANTE
DCHJ076A
Numéro d'article :  DCHJ076A(couleur)(trousse)-(taille) 

Tailles :  P - 3TG  Couleurs : Noir (B), Tabac (T)

• Extérieur tissé isolant 
• Doublure chaude en molleton de polyester
• Taille et poignets ajustables
• Plusieurs poches, dont une pour le téléphone
• Fermeture éclair à l'avant, coupe-vent interne
• Encolure basse avec protège-menton
• Trousse complète (D1) : Veste, batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB
• Trousse simple (B) : Adaptateur d'alimentation USB 

uniquement

• Extérieur en tissu de toile robuste et résistant
• Doublure chaude en molleton de polyester
• Soufflets aux aisselles et dos extensible  

pour une pleine liberté de mouvement
• Plusieurs poches, y compris des poches 

avant rivetées doublées de molleton
• Trousse complète (D1) : Veste, batterie,  

chargeur et adaptateur d'alimentation USB
• Trousse simple (B) : Adaptateur  

d'alimentation USB uniquement

• Veste réversible en polyester et polaire Sherpa
• Encolure haute pour une meilleure protection
• 8 poches pour un rangement pratique, dont des poches 

poitrine et des poches zippées
• Pan dos plus long pour une couverture maximale
• Trousse complète (D1) : Veste, batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB

GILET CAPUCHE CAMOUFLAGE REALTREE XTRA®

DCHJ074
Numéro d'article :  DCHJ074D1-(taille) 
Tailles :  P - 3TG

• Extérieur camouflage en molleton,  
mélange coton/polyester Realtree Xtra® robuste, 
durable et résistant au vent

• Torse et capuche doublés de coton/polyester 
en molleton gaufré thermique chaud

• Taille et poignées en tricot côtelé
• Plusieurs poches, dont 2 grandes poches molletonnées
• Trousse complète (D1) : Veste, batterie, chargeur 

et adaptateur d'alimentation USB

CHANDAIL À CAPUCHE EN ÉPONGE HOMME
DCHJ080
Numéro d'article :  DCHJ080B-(taille) 
Tailles :  P - 3TG

• Extérieur en coton éponge/polyester 
durable gris chiné

• Torse et capuche doublés en molleton de polyester 
thermique gaufré chaud

• Taille et poignées en tricot côtelé
• Plusieurs poches, dont une pour le téléphone
• Trousse simple (B) : Adaptateur d'alimentation 

USB uniquement

OPTION DE PRÉSENTATION
DES ARTICLES

PAGE 20

CHANDAIL À CAPUCHE MOLLETON HOMME
DCHJ067
Numéro d'article :  DCHJ067B-(taille) 
Tailles :  P - 3TG

• Extérieur en coton et polyester durable 
protégeant contre le vent

• Doublure en tricot gaufré
•  Capuchon intégré avec cordons ajustables
•  3 poches au total : Gauche/droite à la taille 

et poitrine gauche (interne)
• Trousse simple (B) : Adaptateur d'alimentation 

USB uniquement



GANTS DE TRAVAIL

POUR LES TRAVAUX LES 
PLUS RUDES
DEWALT a toujours les outils les plus 
performants pour vous aider à accomplir 
votre travail. Les gants de travail DEWALT 
procurent du confort et une protection 
solide à vos mains.  
 
Quelle que soit la demande, les gants de 
travail performants DEWALT sont conçus 
pour y répondre.

REDUCED
VIBRATION

LESS HAND STRESS

DURABILITY

ADDED 
INSULATION

COLD PROTECTION

CUT RESISTANT

ADDS PROTECTION

PALM
OVERLAYS

 FOR EXTRA GRIP

ULTRADEX®

FOR DEXTERITY

BREATHABLE AND
WATER RESISTANT

WATERPROOF

BREATHABLE

LESS HAND STRESS

PADDED 
PALMS

STRONG GRIP

MULTIPLE TOOLS

ADDS PROTECTION

Les paumes rembourrées protègent 
des vibrations rapides

Le TPE (caoutchouc thermoplastique)  
absorbe les chocs pour 
protéger vos mains

Durabilité et durée de vie prolongées Haut niveau de dextérité pour un 
contrôle précis

Protège du froid tout en maintenant 
l'adhérence

Les mains restent  
sèches et au frais

Ajustement conçu pour un
bon contrôle de l'outil

Les mains restent
confortables et au frais

Niveau spécifié de protection 
contre les coupures

Les renforts de paume améliorent 
l'adhérence et la durabilité

Protège les mains contre
une exposition à l'humidité

Le rembourrage absorbe les vibrations 
et réduit les tensions sur la main
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FROID

GANTS THERMIQUES 2 EN 1 CWS™

DPG737
Tailles :  M - TTG

RÉSISTANT AU VENT ET À L'EAU
DPG748
Tailles :  G - TG

GANTS ISOLANTS 
CONDITIONS DIFFICILES
DPG755
Tailles :  G - TG

POLAIRE CLIMAT MODÉRÉ
DPG740
Tailles :  M - TG

GANTS ISOLANTS 
CONDITIONS EXTRÊMES
DPG750
Tailles :  M - TTG

• Extérieur en nylon évacuant l'humidité
• Doublure thermique acrylique
• ¾ en micro-mousse (doigts et paume)

• Revêtement résistant au vent et à l'eau
• Renforts sur la paume et les doigts
• Renfort au creux du pouce

• Doublure thermique en polyester 40g
• Résistant à l'eau
• Renforts sur la paume et les doigts 
• Languette en caoutchouc

• Doublure Polyuréthane / 40g Thinsulate™ 
• Double renfort au creux du pouce
• Extérieur imperméable et durable
• Poignet et protège-jointure en néoprène
• Surface agrippante caoutchoutée

• Quatre couches coupe-vent et imperméables
• Doublure en micro-polaire 100g
• Manchette allongée
• Renforts de paume résistants  

à l'eau et à l'huile 
• Revêtement en polyester enduit PU
• Protège-jointure en néoprène

COLD PROTECTION

COLD PROTECTION

COLD PROTECTION

COLD PROTECTION

COLD PROTECTION
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• Paume rembourrée en mousse résistante à 
l'eau et à l'huile

• Renforts aux pouces et aux doigts
• Protège-jointure en néoprène
• Double couture résistante
• Fermeture de poignet 

SecureFit UlnaLock™

• Paume et bouts des doigts rembourrés 
en cuir synthétique

• Dos en élasthanne/polyester
• Creux du pouce renforcé en PVC
• Fermeture de poignet SecureFit™
• Fourchettes entredoigts en élasthanne

2 - Abrasion
1 - Coupure (TDM-100)
2 - Déchirure
1 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)2121X

EN388:2016

2 - Abrasion 
1 - Coupure
2 - Déchirure
1 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)3121X

EN388:2016

TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS

*Brevet américain n° 9 241 519

• Paume en cuir de chèvre première qualité et 
rembourrage en gel à mémoire de 
forme anti-vibrations

• Protège-jointure rembourré
• Renforts aux pouces et aux doigts
• Essuie-front en tissu éponge

• Paume en cuir synthétique rembourrée de mousse
• Dos en élasthanne/maille
• Jointures rembourrées en mousse
• Poignet néoprène avec sangle en TPE 
• Fourchettes entredoigts en 

polyester souple
• Renforts 4 points aux bouts des doigts

• Paume en PVC rembourrée
• Protections antichocs en TPE*
• Bouts des doigts en PVC
• Fermeture de poignet SecureFit™
• Renforts au creux du pouce

• Embout adhérent en silicone pour le bout des doigts
• Renforts sur la paume en PVC
• Protège-jointure en TPE*
• Renforts aux pouces et aux doigts
• Essuie-front en tissu éponge

• Conception sans doigts pour une grande dextérité
• Double renfort de paume 
• Protège-jointure en néoprène
• Essuie-front en tissu éponge
• Double couture ToughThread™ 

• Paume rembourrée de gel à mémoire de forme
• Renforts en PVC résistants à l'eau et à l'huile
• Renforts aux pouces et aux doigts
• Fermeture de poignet 

SecureFit UlnaLock™

PERFORMANCE

PERFORMANCE TOUT USAGE
DPG200
Tailles :  M - TTG

PAUME REMBOURRÉE 
TRÈS RÉSISTANTE
DPG210
Tailles :  M - TG

MITAINES TECHNIQUES
DPG230
Tailles :  M - TG

PERFORMANCE MÉCANIQUE
DPG780  
Tailles :  M - TG

UTILITAIRE TOUT USAGE
DPG201
Tailles :  M - TG

UTILITAIRE TOUT USAGE
DPG211
Tailles :  M - TTG

PAUME ANTI-VIBRATION
DPG250
Tailles :  M - TTG

PERFORMANTS CONTRE 
LES CHOCS
DPG781
Tailles :  M - TG

*Brevet américain n° 9 241 519
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SOLUTIONS DE PRÉSENTOIRS 
POUR GANTS EN PAGE 13

USAGE GÉNÉRAL

SECUREFIT™ USAGE GÉNÉRAL
DPG217
Tailles :  M - TG

HAUTE DEXTÉRITÉ MÉCANIQUE
DPG222
Tailles :  G - TG

RAPIDFIT™ USAGE GÉNÉRAL
DPG218
Tailles :  M - TG

RÉFLÉCHISSANT 
HAUTE VISIBILITÉ
DPG870
Tailles :  M - TG

UTILITAIRE TOUT USAGE
DPG20
Tailles :  M - TG

• Bouts des doigts renforcés
• Paume rembourrée
• Protège-jointure en néoprène
• Essuie-front en tissu éponge
• Poignée élastique

• Paume et jointures rembourrées en mousse
• Empiècements caoutchoutés
• Fermeture poignet SecureFit™

• Renforts aux pouces et aux doigts
• Paume et jointures rembourrées en mousse
• Matériau léger et respirant
• Manchette courte

• Surface agrippante caoutchoutée
• Dos vert haute visibilité 
• Bande réfléchissante argentée
• Manchette à enfiler RapidFit™

• Paume rembourrée en mousse de nubuck Hi-Dex
• Renforts aux pouces et aux doigts
• Manchette à enfiler RapidFit™

TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS

TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS
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GANTS HPPE COUPE HAUTE 
VISIBILITÉ ÉCRAN TACTILE
DPG833T  
Tailles :  P - TG

GANTS HPPE COUPE FIBRE 
DE VERRE HAUTE VISIBILITÉ
DPG855T
Tailles :  P - TG

• Revêtement HPPE haute visibilité cal. 18
• Paume en micro-mousse de nitrile
• Gants compatibles avec un écran tactile
• Résistance à l'huile et à l'eau
• Renfort au creux du pouce

• Revêtement HPPE haute visibilité cal. 13
• Paume en mousse de nitrile
• Résistance à l'huile et à l'eau
• Renfort au creux du pouce

GLOVE ICONS

ADDS PROTECTION

USE WITH DEVICES

TOUCHSCREEN
CAPABLE

REDUCED
VIBRATION

LESS HAND STRESS

DURABILITY

ADDED 
INSULATION

COLD PROTECTION

CUT RESISTANT

ADDS PROTECTION

PALM
OVERLAYS

 FOR EXTRA GRIP

TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS

ULTRADEX®

FOR DEXTERITY
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TM

TM

REDUCED
VIBRATION

LESS HAND STRESS

TM

ABRASION
RESISTANT

DURABILITY

TM

ADDED 
INSULATION

COLD PROTECTION

TM

STRONG GRIP

MULTIPLE TOOLS

TM

CUT
RESISTANT

ADDS PROTECTION

TM

PALM
OVERLAYS

 FOR EXTRA GRIP

TM

TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS

TM

ULTRADEX®

FOR DEXTERITY

TM
BREATHABLE

TM

BREATHABLE AND
WATER RESISTANT

TM
WATERPROOF

TM
LESS HAND STRESS

PADDED PALMS

• High level of dexterity for precise control & handling
• Gran nivel de destreza que permite un control y un manejo precisos
• Niveau élevé de dextérité pour une précision de contrôle et de la manipulation

PALM OVERLAYSHIGH DEXTERITY

TM

ULTRADEX®

FOR DEXTERITY

TM

BREATHABLE AND
WATER RESISTANT

WATERPROOF

BREATHABLE

LESS HAND STRESS

PADDED 
PALMS

STRONG GRIP

MULTIPLE TOOLS

• TPR absorbs impact to help protect hands
• El caucho termoplástico absorbe el impacto y ayuda a proteger las manos
• Le TPR absorbe l’impact pour aider à protéger les mains

IMPACT RESISTANT IMPACT
RESISTANTTM

TM
ADDS PROTECTION

• Touchscreen capable 
• Capacidad de pantalla táctil
• Écran tactile capable

TOUCHSCREEN CAPABLE
TM

TM

TOUCHSCREEN
CAPABLE

USE WITH DEVICESUSE WITH DEVICES
TM

TM

• Insulation protects from rapid vibration stress
• El aislamiento brinda protección contra la tensión de la alta vibración
• L’isolation protège contre le stress causé par de rapides vibrations

REDUCED VIBRATION

TM

REDUCED
VIBRATION

LESS HAND STRESS

• Extended durability and wear life
• Mayor durabilidad y vida útil
• Durabilité et résistance supérieure à l’usure

ABRASION RESISTANT

DURABILITY

ABRASION
RESISTANTTM

TM

• Protects from cold while maintaining grip
• Protege del frío y mantiene el agarre
• Protège contre le froid tout en conservant la prise

COLD WEATHER
TM

TM

ADDED 
INSULATION

COLD PROTECTION

• Fit designed for good tool control
• Calce diseñado par un buen control de las herramientas
• Conception ajustée pour un bon contrôle de l’outil

PALM OVERLAYSSTRONG GRIP
TM

TM

STRONG GRIP

MULTIPLE TOOLS

• Offers a specified level of cut protection
• Ofrece un nivel específico de protección contra cortes
• Offre un seuil spécifié de protection contre les coupures

CUT RESISTANT
TM

TM

CUT
RESISTANT

ADDS PROTECTION

• PVC palm overlays for secure grip
• Palma de PVC sobre puesta para un agarre seguro
• Couche PVC sur la paume pour favoriser la prise

PALM OVERLAYSPALM OVERLAYS
TM

TM

PALM
OVERLAYS

 FOR EXTRA GRIP

• Fit designed for good tool control
• Calce diseñado par un buen control de las herramientas
• Conception ajustée pour un bon contrôle de l’outil

PALM OVERLAYSTOUGH GRIP
TM
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TOUGHGRIPTM

MECHANICS TOOLS

TM

• Lightweight and durable
• Livianos y durables
• Légers et résistants

BREATHABLE+WATER RESISTANT

TM

BREATHABLE AND
WATER RESISTANT

• Lightweight and durable
• Livianos y durables
• Légers et résistants

TM
BREATHABLE

BREATHABLE
TM

• Lightweight and durable
• Livianos y durables
• Légers et résistants

TM
WATERPROOF

WATERPROOF
TM

• Incidental impact protection and good tool grip
• Protección contra impactos casuales y buen agarre de las herramientas
• Protège contre les impacts accidentels et offre une bonne prise d’outil

PADDED PALMS
TM

TM
LESS HAND STRESS
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USE WITH DEVICES

TOUCHSCREEN
CAPABLE
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PROTECTION CONTRE LES COUPURES

Conforme à la norme ANSI/
ISEA 105:2016

COUPURE/785g ABRASION PERFORATION

3 2

4 - Abrasion
X - Coupure (Coupe-Test)
4 - Déchirure
1 - Perforation
B - Coupure (TDM-100)4X41B

EN388:2016

4 - Abrasion
X - Coupure (Coupe-Test)
4 - Déchirure
2 - Perforation
D - Coupure (TDM-100)4X42D

EN388:2016

Conforme à la norme ANSI/
ISEA 105:2016

COUPURE/1550g ABRASION PERFORATION

4A4 5



PAUME EN CUIR FENDU 
QUALITÉ SUPÉRIEURE
DPG41
Tailles :  G

• Bande en cuir fendu sur les jointures 
• Manchette caoutchoutée de 2 ½ po
• Paume en cuir doublé
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CUIR QUALITÉ 
SUPÉRIEURE CONDUITE
DPG32
Tailles :  G - TG

GANTS PERFORMANTS HYBRIDES CONDUITE
DPG212
Tailles :  M - TG

CUIR PERFORMANCE HYBRIDE
DPG216
Tailles : G - TG

• Renforts en cuir robustes inversés
• Cuir de vachette de première qualité
• Renfort au creux du pouce
• Protège-jointure en néoprène
• Essuie-front en tissu éponge

• Paume en cuir de vachette fendu 
avec renfort durable sur la paume

• Dos en élasthanne respirant
• Renfort au creux du pouce

CUIR

• Renfort de paume en cuir fendu 
• Poignet élastique
• Pouce rapporté



CAOUTCHOUC TEXTURÉ
DPG70
Tailles :  M - TG

TEXTURÉ ULTRADEX®

DPG76
Tailles :  G - TG

FLEXIBLE ET DURABLE
DPG72
Tailles :  P - TG

NITRILE LISSE ULTRADEX®

DPG73
Tailles :  G

GANTS RESPIRANTS 
+ RÉSISTANTS À L'EAU
DPG35
Tailles :  P - TG

• Paume en nitrile texturé
• Dos en tricot respirant cal. 15
• Conception ergonomique 
• Sans couture

• Revêtement en tricot respirant cal. 10 
• Paume en caoutchouc texturé
• Sans couture

• Paume en nitrile
• Revêtement respirant polyester cal. 13
• Poignet élastique

• Doublure en nylon cal. 15
• Gant nitrile tout enduit 
• Sans couture

• Revêtement souple à double trempage
• Nylon cal. 13 respirant et souple
• Sans couture

ATTENTION :
Le produit contient du latex.

RÉFÉRENCE TAILLE

DPG70L-3PK Lot de 3  Taille G

RÉFÉRENCE TAILLE
DPG73L-3PK Lot de 3  Taille G

4 - Abrasion
1 - Coupure (TDM-100)
2 - Déchirure
1 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)

4121X

EN388:2016

2 - Abrasion
1 - Coupure (Coupe-Test)
4 - Déchirure
2 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)2142X

EN388:2016

4 - Abrasion
1 - Coupure (Coupe-Test)
2 - Déchirure
1 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)

4121X

EN388:2016

3 - Abrasion
1 - Coupure (Coupe-Test)
2 - Déchirure
1 - Perforation
X - Coupure (Test ISO)
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GANTS ENDUITS

EN388:2016

3121X



PRÉSENTOIRS DE SOL EN CARTON ONDULÉ 
 
6 CROCHETS
OPTIONS MULTIPLES

PRÉSENTOIRS DE SOL EN CARTON ONDULÉ 
 
9 CROCHETS
OPTIONS MULTIPLES

PRÉSENTOIRS DE SOL EN 
MÉTAL 12 CROCHETS
OPTIONS MULTIPLES

PRÉSENTOIRS OUVERTS 
EN CARTON ONDULÉ
OPTIONS MULTIPLES

COLONNE TOURNANTE 
À POSER
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FS6-DPG201 (illustré ci-contre)
DPG201, 36 paires, tailles M-TG

FS6-DPG211
DPG211, 30 paires, tailles M-TG

FS6-DPG201211
DPG201,18 paires et 
DPG211, 15 paires, tailles M-TG

FS6-DPG32
DPG32, 36 paires, tailles M-TG

FS6-DPG70L
DPG70L, 72 paires, taille G

FS6-DPG73
DPG73T, 72 paires, taille G

FS6-DPG737
DPG737, 24 paires, tailles M-TG

FS6-DPG781
DPG781, 36 paires, tailles M-TG

FS6-DPG855
DPG855, 36 paires, tailles M-TG

FS6-DPG833/72T
DPG833T, 24 paires, tailles M-TG
DPG72T, 24 paires, tailles M-TG

PL-DPGMECHANICS  
(illustré ci-contre)
6 chacun :
DPG20M, DPG20L, DPG20XL
DPG200M, DPG200L, DPG200XL
DPG218M, DPG218L, DPG218XL
DPG780M, DPG780L, DPG780XL

PL-DPGWINTER
12 chacun :  
DPG737M, DPG737L, DPG737XL
6 chacun :  
DPG740M, DPG740L, DPG740XL
12 chacun : DPG748L
6 chacun : DPG748XL

PL-DPGCOMBO
6 chacun :
DPG211M, DPG211L, DPG211XL
DPG781M, DPG781L, DPG781XL
12 chacun :  
DPG72TM, DPG72TL, DPG72TXL
DPG833TM, DPG833TL, DPG833TXL

FS9-DPG201
DPG201, 54 paires, tailles M-TG

FS9-DPG211 (illustré ci-contre)
DPG211, 45 paires, tailles M-TG

FS9-DPG216
DPG216, 45 paires, tailles G-TG

FS9-DPG201211
DPG201, 24 paires et DPG211,  
25 paires, tailles M-TG

FS9-DPG32
DPG32, 54 paires, tailles M-TG

FS9-DPG73
DPG73T, 108 paires, taille G

FS9-DPG737
DPG737, 36 paires, tailles M-TG

FS9-DPG855
DPG855, 72 paires, tailles M-TG

FS9-DPG72T
DPG72T, 12 paires, taille M
DPG72T, 24 paires, taille G
DPG72T, 18 paires, taille TG

DB-DPG32-12M36L24XL
DPG32, 72 paires, tailles M-TG 

DB-DPG70L (illustré ci-contre)
DPG70L, 96 paires, taille G 

DB-DPG70
DPG70, 48 paires, taille G 
DPG70, 24 paires chacun, taille 
M et TG

DB-DPG73TL
DPG73TL, 188 paires, taille G 

DB-DPG216
DPG216, 60 paires, taille G-TG

DB-DPG222
DPG222, 72 paires, tailles G-TG

DB-DPG737-12M24L24XL
DPG737, 60 paires, tailles M-TG

DB-DPG740
DPG740, 48 paires, tailles M-TG

PRÉSENTOIRS D'ARTICLES

SRDPG32
(12) DPG32M
(24) DPG32L
(12) DPG32XL



 LUNETTES DE PROTECTION

LA SÉCURITÉ EST NOTRE 
PRIORITÉ ABSOLUE
DEWALT vous couvre en matière de 
protection des yeux. Les lunettes de 
protection DEWALT sont votre première 
ligne de défense. Elles sont conçues pour 
être durables et sûres, sans sacrifier le 
confort et l'ajustement.

Les verres offrent une 
excellente protection contre 
les rayons UV du soleil.

La protection frontale 
procure du confort et 
une protection contre les 
débris légers.

Le revêtement anti-
buée aide à réduire 
la formation de 
condensation.

Ces lunettes sont 
conformes aux normes 
canadiennes relatives aux 
chocs.

Les verres polarisés 
aident à réduire 
l'éblouissement et la 
fatigue oculaire.

La monture doublée de 
mousse assure un port 
confortable.

Ces lunettes sont 
conformes à la norme 
ANSI Z87.1 relative aux 
forts impacts.

Le film rigide contribue 
à éviter les rayures ou 
autres imperfections qui 
gênent la vision.

Le joint en caoutchouc 
assure une étanchéité 
unique et confortable.

Ces lunettes ont 
une correction de 
grossissement moulée 
directement dans le verre.

Ces verres haut de gamme 
offrent une protection 
maximale contre la buée et 
les rayures.

Ces lunettes sont 
conformes à la norme 
ANSI pour la protection 
contre la poussière et les 
particules en suspension.

Ces lunettes sont 
conformes à la norme 
ANSI pour la protection 
contre les liquides.
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LUNETTES

RENOVATOR®

DPG108

SPECTOR™

DPG106

RECIP®

DPG102

CROSSCUT®

DPG100  

SUPERVISOR®

DPG107

RENOVATOR®

DPG103

AUGER®

DPG101

• Branches à cliquet avec embouts caoutchoutés
• Appui nasal en caoutchouc souple et ajustable

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG102-1 Incolore

DPG102-2 Fumé

DPG102-9 Intérieur/Extérieur

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG108-1 Incolore

DPG108-2 Fumé

DPG108-9 Intérieur/Extérieur

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG107-1 Incolore

DPG107-2 Fumé

DPG107-Y Miroir jaune

• Conception ultra-légère sans monture
• Branches souples avec embouts antidérapants caoutchoutés

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG103-1 Incolore

DPG103-2 Fumé

DPG103-9 Intérieur/Extérieur

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG106-115 Incolore +1.5

DPG106-120 Incolore +2.0

DPG106-125 Incolore +2.5

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG100-1 Incolore

DPG100-2 Fumé

DPG100-9 Intérieur/Extérieur

• Branches en caoutchouc à double injection
• Appui nasal en caoutchouc souple

• Monture intégrale légère
• Appui nasal et branches en caoutchouc souple

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG101-1 Incolore

DPG101-2 Fumé

DPG101-6 Miroir argenté

DPG101-9 Intérieur/Extérieur

• Appui nasal ventilé réglable
• Protège-front en caoutchouc amovible

• Loupe moulée dans le verre
• Demi-monture ventilée

• Cadre enduit pour repousser la saleté et l'huile
• Conception légère et confortable

EXCAVATOR™ 

DPG104
• Monture intégrale légère
• Appui nasal caoutchouc auto-ajustable pour un maintien 

sécurisé

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG104-1 Incolore

DPG104-2 Fumé

DPG104-9 Intérieur/Extérieur
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Le plus faible Faible Léger Fort Le plus fort

1.0 1.5 2.0 2.5 3.0

Étui souple DPG02-13 inclus

GABLE®

DPG98

DOMINATOR®

DPG94

ROUTER™

DPG96

REINFORCER® RX
DPG59

• Monture intégrale légère
• Branches en caoutchouc à double moulage

• Monture intégrale et verres larges
• Appui nasal et branches en caoutchouc

• Monture fine et légère
• Branches en caoutchouc à double moulage

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG59-110 Incolore 1.0

DPG59-115 Incolore 1.5

DPG59-120 Incolore 2.0

DPG59-125 Incolore 2.5

DPG59-130 Incolore 3.0

DPG59-215 Fumé 1.5

DPG59-220 Fumé 2.0

DPG59-225 Fumé 2.5

• Correction de grossissement moulée dans le verre
• Rembourrage des branches en caoutchouc

DC™

DPG55

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG98-1 Incolore

DPG98-2 Fumé

DPG98-Y Miroir jaune

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG96-1 Incolore

DPG96-11 Transparent Anti-buée

DPG96-2 Fumé

DPG96-6 Miroir argenté

DPG96-9 Intérieur/Extérieur

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG94-1 Incolore

DPG94-2 Fumé

DPG94-6 Miroir argenté

DPG94-9 Intérieur/Extérieur

DPG94-Y Miroir jaune

DPG94-GL Dégradé marron

REINFORCER® 

DPG58
• Rembourrage des branches en caoutchouc
• Appui nasal en caoutchouc souple

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG58-1 Incolore

DPG58-11 Transparent Anti-buée

DPG58-2 Fumé

DPG58-6 Miroir feu

LUNETTES

Grossissement intégré au verre

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG55-1 Incolore

DPG55-11 Transparent Anti-buée

DPG55-2 Fumé

• Branches en caoutchouc à double injection
• Protection frontale rembourrée

HDP™ POLARISÉ
DPG99

• Branches en caoutchouc à double moulage
• Embout nasal en caoutchouc souple
• Cordon de cou et sac de transport en microfibre inclus

RÉFÉRENCE VERRE / MONTURE

DPG99-2PC Fumé polarisé / Noir

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG55-6 Miroir argenté

DPG55-9 Intérieur/Extérieur
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INSULATOR™

DPG84

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG82-11 Transparent Anti-buée

DPG82-21 Fumé Anti-buée

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG84-13D Transparent Anti-buée +

• Revêtement anti-buée et anti-rayures 
de première qualité

• Joint en caoutchouc souple

CONCEALER™

DPG82

CONVERTER™

DPG83

FRAMEWORK™

DPG95

PROTECTOR™

DPG54

• Conception ergonomique et légère
• Bouts des branches en caoutchouc

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG54-1 Incolore

DPG54-11 Transparent Anti-buée

DPG54-2 Fumé

DPG54-9 Intérieur/Extérieur

• Revêtement anti-buée et anti-rayures
• Canaux d'aération pour la réduction de buée
• Joint en caoutchouc souple pour la protection  

contre la poussière et les débris
• Serre-tête en tissu réglable 

pour un maintien sûr

• Coque rigide thermoformée
• Attache de suspension pratique

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG02-NTC Étui à lunettes en nylon

ÉTUI THERMOFORMÉ NYLON
DPGO2-NTC

CONTRACTOR PRO™

DPG52

• Bouts des branches en caoutchouc
• Appui nasal en caoutchouc souple

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG52-1 Incolore

DPG52-11 Transparent Anti-buée

DPG52-2 Fumé

DPG52-6 Miroir argenté

DPG52-9 Intérieur/Extérieur

DPG52-B Bleu clair

D3 RATED
D4 RATED

LUNETTES

RADIUS™

DPG51  

• Verre avec courbure de base 10
• Branches en caoutchouc

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG51-1 Incolore

DPG51-2 Fumé

DPG51-6 Miroir argenté

DPG51-9 Intérieur/Extérieur

• Monture doublée de mousse à cellules fermées
• Branches et sangle de tête interchangeables Double Duty™

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG95-1 Incolore

DPG95-11 Transparent Anti-buée

DPG95-2 Fumé

DPG95-9 Intérieur/Extérieur

Sangle de tête 
interchangeable incluse

• Protection contre les débris Foam Shield®  
• Branches et serre-tête interchangeables Double Duty®

RÉFÉRENCE COULEUR DE VERRE

DPG83-11 Transparent Anti-buée

DPG83-21 Fumé Anti-buée

DPG83-91 E/S Anti-buée

Sangle de tête 
interchangeable incluse



PROTECTION AUDITIVE+TÊTE

ATTÉNUATION DU BRUIT
Chez DEWALT, nous savons que vous 
avez besoin d'une protection solide et 
durable pour votre tête et vos oreilles. 
Les casques antibruit, bouchons d'oreille 
et casques de sécurité DEWALT sont 
conçus pour vous offrir un confort 
durable, un ajustement personnalisé 
et une protection de qualité supérieure.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant à Bluetooth SIG, Inc. ; toute utilisation de ces marques par Radians se fait sous licence. Les autres marques et noms appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

PROTECTION AUDITIVE PROTECTION TÊTE
Haut-parleurs haute 
fidélité pour un son 
haut de gamme

Prise audio pour 
connecter des 
appareils multimédias

Bandeau d'évacuation 
de l'humidité pour la 
fraîcheur et le confort

Bandeau réglable
pour un ajustement 
personnalisé
et confortable

Compatible avec tout 
appareil de lecture audio 
utilisant la prise d'entrée 
auxiliaire stéréo de 3,5 mm

Molette de réglage 
à 6 points pour un 
ajustement personnalisé 
tout confort

L'indice de réduction 
du bruit mesure les 
décibels bloqués

Fonctionne sur une 
batterie lithium-ion 
rechargeable

Résiste aux chocs 
des débris volants ou 
tombants selon la  
norme ANSI Z89.1

Indice de réduction 
du bruit au Canada

Connectivité sans fil 
Bluetooth® pour les 
appels téléphoniques et 
l'écoute de musique.

Fièrement fabriqué 
aux États-Unis 
d'Amérique
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• Réglage radio AM/FM numérique avec écran LCD
• Présélections de 8 stations par bande
• Bandeau rembourré et réglable 
• Compatible avec tout appareil de lecture audio 

(prise d'entrée auxiliaire stéréo de 3,5 mm incluse)

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG17 NRR 25 BLUETOOTH

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG15 NRR 25 AM/FM

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG63BG50 Sans cordon 
(sachet refermable de 50 paires)

DPG63TC5 Sans cordon  
(emballage-coque de 5 paires avec étui de transport)

DPG65TC2 Avec cordon  
(emballage-coque de 2 paires avec étui de transport)

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG62-C Casque antibruit NRR29

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG64HC Casque antibruit NRR23

Pliage compact
Pour un rangement facile

RÉFÉRENCE COULEUR

DPG11-Y Jaune

DPG11-W Blanc

Le réglage à cliquet
permet au porteur d'ajuster 

facilement son casque.

Style casquette

Protège-oreilles à fixer
et casque de protection
*Casque de protection 
vendu séparément

CASQUE ANTIBRUIT AVEC BLUETOOTH® 

DPG17

CASQUE ANTIBRUIT INTERCEPTOR™ 

DPG62

PROTÈGE-OREILLES À FIXER
DPG66-D

CASQUES DE SÉCURITÉ
CASQUES DE PROTECTION

CASQUE ANTIBRUIT AVEC 
RADIO AM/FM NUMÉRIQUE
DPG15

CASQUE ANTIBRUIT INTERRUPTER™ 

DPG64

BOUCHONS D'OREILLE 
JETABLES EN MOUSSE
DPG63/DPG65

• Connectivité Bluetooth® 5.0 compatible 
avec la plupart des appareils intelligents

• Microphone intégré pour les appels téléphoniques
• Écoute de musique/audio
• Haut-parleurs haute fidélité pour un 

son haut de gamme 
• Notifications vocales
• Batterie lithium-ion rechargeable

• Conception légère pliable
• Bandeau d'évacuation de l'humidité pour le confort
• Oreillettes ajustables rembourrées

• Oreillettes souples, rembourrées en mousse
• Fabrication légère et durable
• Bandeau ajustable rembourré

• Conception universelle
• Oreillettes ajustables rembourrées
• Se fixe à la plupart des casques de protection 

RÉFÉRENCE DESCRIPTION

DPG66-D Casque antibruit NRR26

• Ajustement confortable, mousse légère
• Modèle cloche, confortable et polyvalent
• Cordon diélectrique en PVC (version filaire)

Bord intégral

RÉFÉRENCE COULEUR

DPG11FB Blanc

• Suspension nylon à cliquet
• Polyéthylène haute densité léger
• Bandeau d'évacuation de l'humidité
• Fentes universelles pour accessoires
• Conforme à la norme ANSI Z89.1-2009, 

Type I, Classe G & E

PROTECTION AUDITIVE+TÊTE
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 PRÉSENTOIRS D'ARTICLES
VESTE CHAUFFANTE
QUART DE PALETTE  

(voir le représentant commercial pour les détails)

• Présentoir flexible et modulaire.
• Livré avec 3 plateaux.
• Chaque plateau peut contenir  

4 à 5 boîtes complètes ou vides.
• Fabriqué en carton ondulé 

robuste pour durer
• toute la saison de vente.

DHG-DISP-16
(voir le représentant commercial pour les détails)

MULTI-SAISONS
PRÉSENTOIR AU SOL 

• 4 étagères réglables incluses
• 16 crochets mobiles inclus
• Bras cascade inclus
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PRÉSENTOIR 12 PAIRES
9523

PRÉSENTOIR 36 PAIRES
9522

BANDE D'ACCROCHAGE
PRÉSENTATION D'ARTICLES

PRÉSENTOIR 2 COLONNES - 12 PAIRES 
DSK-1

AU DÉTAIL OU EN VRAC
PRÉSENTOIRS OUVERTS

PRÉSENTOIR OUVERT 
HAUTE-VISIBILITÉ
DB-DPGHV

Quantités variables 
selon le style
(voir le représentant commercial pour les détails)

Colonne tournante de comptoir 36 paires
(supports de montage mural inclus)

Colonne tournante de comptoir 12 paires
Colonnes en carton ondulé  
avec miroir d'essayage

(Articles inclus dans les options 
de présentoirs chargés)

Supports de montage mural inclus

9066  Bande 
d'accrochage
(Produit non inclus)

DPG63BG50-CS
Ensemble de 4 bandes 

d'accrochage

BOÎTES À LUNETTES OU 
SACS EN VRAC
Peut contenir 40 boîtes à lunettes
Peut contenir 200 sacs en vrac
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